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HaykoBuii cTymiHb: KaHIUJAT IenarorivHuxX Hayk 3a creriaidsHicTio 13.00.04
Teopis Ta MmeTonuka npodeciitnoi ocitu 3 2012 p.

Buene 3BanHsi: 1o11eHT 3 2013 p.

HaykoBuii cTynmiHb: JOKTOp MmemaroriyHux Hayk 3a creriambHicTio 13.00.04
Teopis Ta MmeTonuka npodeciitnoi ocitu 3 2019 p.

Buene 3BanHs: npodecop 3 2021 p.

Kangnaarcska aucepramisg. Y 2012 poui B XMeIbHULIIBKOMY Hal[lOHAJTBHOMY
YHIBEpCUTETI y crermiandizoBaHiii BueHid pami K 70.052.05 3axuiCTUB KaHAUIATCHKY
aucepTaniio 3a TemMor: «DopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaHWOyTHIX
nepekiiaiadiB 3aco0aMu IUCTAaHIIMHOTO HaBYaHH», 3a crienianbHicTio 13.00.04 — Teopis
Ta MeToauka npodeciitnoi ocBitu. Ha miacrasi pimeHHs npe3uali Bumoi arecraiiiinoi
koMicii Ykpainu Bix 29 Oepesns 2012 poky NpuUCYyI)KEHO HAyKOBUM CTYIiHb KaHAUAATa
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MeJaroriyHuX Hayk 31 CIeliaIbHOCTI Teopis Ta MeToAuka npodeciiiHoi ocBiTH (umiom
JK Ne 004448).

Buene 3BanHs JgoueHTa Kadeapu nepekiaany npucBoeHo y 2013 pomi (atectat
norienta JII{ Ne 036951 Bin 21 nucronana 2013 poky).

JlokTopcbka aucepramis. Y 2018 pomi 3akiHYMB JOKTOPAaHTYpy B IHCTUTYTI
Buioi ocBitu HAIIH VYkpainu 3a cnemianbhicTio 13.00.04 — «Teopis Ta meTonuka
npogeciitHoi ocBitu». 3 2019 poky AoKTOp meAaroriuHux Hayk. /{ucepraiiito 3axuiieHo
22 tpaBua 2019 poky y CnemianizoBanii BueHid paai [170.705.03 HarmionansHOi
akanemii Jlep>kaBHOT NMPUKOPIAOHHOT CiIy>KOu YkpaiHu iMeHi bormana XMelbHUIILKOTO
Jlep>kaBHOT MPUKOPJOHHOT ciyk0u Ykpainu 31 cneriaabHocTi 13.00.04 — «Teopis Ta
MEeTOJIMKa TMpodeciiHoi ocBITM» Ha TeMmy: «TeopeTH4Hl Ta METOJWYHI OCHOBHU
dbopmyBanHsa mnpodeciiiHoi MIArOTOBKM MaHOyTHIX mepekiagadyiB B i1H(opMalliiiHo-
OCBITHBOMY CEpeJIOBHUIII YHIBepcuTeTY». Ha mijcraBi pimeHHss ATecTaliiHoi KoJerii Bij
15 xoBtHs 2019 poky oTpuMaB AUIUIOM J0KTOpa neaaroriunux Hayk JJ{ Ne 009018.

Buene 3BanHsn mnpodecopa kadeapum repMaHcbkoi  Qurosorii  Ta
nepekJiago3HaBcTBa npucBoeHo y 2021 poiri (arectat npodecopa ALl Ne003578 Big 30
nucromnazaa 2021 poky).

Jucuumiaing, mo BukiIaxae: llepexnan ropuandHux JOKymMeHTIiB (OP
baxanasp), llepekian aHTJIOMOBHOI T'pOMaJICBKO—TIONITHYHOI Jiteparypu (OP
baxanasp); BiiicekoBuit nepexnan (OP bakxanasp);, llepexinan HayKOBO-TEXHIYHUX
tekcTiB (OP bakxanaep), Ilepexnan Mmeauunoi repminogorii (OP baxanasp); Tlepexnan
MHUTHHX JOKYMEHTIB Ta Jaekiapaiiii (Bubipkosa).

HaykoBi inTepecu: mpodeciiiHa aHrIiiicbka TepMiHOJIOTISA, iH(pOpMaIiiiHi
TEXHOJIOT1i B INepeKIIaii, aHrIichka MeIuYHa, BIHChKOBA TEPMIHOJIOTIS Ta criocoOu ii
HepeKIaay YKpPaiHChKOK MOBOIO.
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2022. P. 209-223. https://doi.org/10.17162/au.v13i1.1324 (Web of science) Q4

7. Romanyuk Svitlana Z., Rusnak Ivan S., Dolynskiy levgen V., Maftyn Larysa
V. & Onyshkiv Zinovii M. Competence-Based Readiness of Future Teachers to
Professional Activity in Educational Institutions. Journal of Curriculum and Teaching.
Vol. 11, No. 2. 2022. P. 42-55 (Scopus) URL.:_https://doi.org/10.5430/jct.v11n2p42
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€Bporneicbkoi KoMicii). Akmyanvui numanusa eymanimapuux Hayk. HaykoBe BuAaHHS
JAIY.  Hporo6bwu. Bunm. 72, Tom 1, 2024, C. 253-258. DOI
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Bunands  JJIIY. J[Iporoowu. Bun. 83, Tom 2, 2025. C. 271-276 DOl
https://doi.org/10.24919/2308-4863/83-2-40

25. Jlomuncekuii €. B., XenesuaxoB P. [. ExBiBaJieHTHICTh Yy mepekiIaal
AHTJIOMOBHUX TEKCTIB MDKHAPOJAHUX TYPUCTUYHHUX JOTOBOPIB: MPOOJIEMH Ta HUIAXH iX
BUpILICHHS. Akmyanvui numanHusa 2ymaunimaprux uayk. HaykoBe Bupanus JIJIITY.
Jporoowu. Bum. 86, tom 1, 2025. C. 266-271 DOI https://doi.org/10.24919/2308-
4863/86-1-38

26. Nonuucekuit €. B., Konuxanina /. [I. OcobiuBocTi nepekiiaay TepMiHOIOTi
TYpPUCTUYHUX (HOPMAITBHOCTEH Ta MPUKOPJAOHHOTO KOHTPOJIO 3 aHTJIIHCHKOI MOBU Ha
YKpPAIHCBKY. Axkmyanvui numauusa eymavimapuux wuayk. HaykoBe Bupanns [I/IITVY.
Jlporoounu. Bum. 87, tom 1, 2025. C. 270-277 DOI https://doi.org/10.24919/2308-
4863/87-1-39

27. Jomuucekmii €. B., Komuxamima JI. 1., XKenesmsko P. 1., MixMoBHa
€KBIBAJICHTHICTh MPHUKOPIOHHOI TEpMIHOJOTII y cdepi MDKHAPOAHOTO TypusMy (Ha
Marepiajl aHTJIACHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB). AKMYaibHi NUMAHHS 2YMAHIMAPHUX HAYK.
Haykoe Bumanns JJIITY. Jlporoowu. Bum. 87, Ttom 1, 2025. C. 290-294 DOI
https://doi.org/10.24919/2308-4863/87-1-41

28. Jlomuucekuit €. B., Komuxamina J[. JI. Bim Tpagumiii no mudpoizarii:
€BOJIIONIS MIATOTOBKHM TiIIB-TIEPEKIIaayiB y KOHTEKCTI 3MIH y TYPUCTHYHIA Tamy3i.
Axmyanvni numanns eymanimaprux nayk. Haykoe Bumanns JIJIITY. [Iporo6uy. Bur.
88, Tom 1, 2025. C. 314-320 DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/88-1-45

29. JlomuHChkHH, €. MeToHOoNIOTIYHI MIAXOAW JO IHIIOMOBHOI IIIJITOTOBKHU
MaiOyTHIX (axiBIiB y KOHTEKCTI mpodeciiHoi qisutbHOCTI. [ledazociunuti ouckype, (38),
2025. 108-113. https://doi.org/10.31475/ped.dys.2025.38.15

30 Homuncekuit €. B., Ckuba K. M. BukopucTanHs TEXHOJOTIH IITYYHOTO
IHTEJEKTY Ta MAIIMHHOTO IepeKJIaly B MIATOTOBII MaWOyTHIX TmepekianadiB (Ha
Marepiani nepekiiagy MUTHOI JOoKyMeHTallli). [lepcnekmusu ma innosayii nayxu. 2026.
Ne 3(61). C. 445-457. https://doi.org/10.52058/2786-4952-2026-3(61)-445-456

31. Jomuncekuit €. B., Ckuba K. M. Ponp CAT-iHCTpyMeHTIB y 3a0e3neueHHi
€KBIBAJICHTHOCTI MEPEKIaNy TEXHIYHUX 1 HOPMATUBHUX TEKCTIB. AKMYaibHi NUMAHHS
eymanimapuux Hayk. Cepis: MoBo3HaBcTBO. JliTeparypo3naBctBo. 2026. Bum. 96. T. 1.
C. 250-255. DOI: https://doi.org/10.24919/2308-4863/96-1-35.

32. Nomuucekuit €. B., Cxkuba K. M. CyuacHi indopmariiiHi TEXHOIOTIi K 3aci0
MOJICNIIOBaHHST TpoeciiiHOro cepenoBuia TMepekiajgada B OCBITHBOMY IPOIIECI.
Innosayiuna  neoacocika. 2026. Bwmn. 92, T. 2. C. 269-272. DOI.
https://doi.org/10.32782/ip/92.2.50.

33. Jlomuacekuit €. B., Ckuba K. M. [adopmariiiiai TexHomnorii y nepexiami Ta
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IocioHukH
1. Advanced English (Practical Course) = IlpakTuunuii Kypc aHIIIHCBKOT MOBH. 3
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Kypc : HaBd. nocioHuk / O. B. Cepreesa, O. O. Maiok, €. B. JlonuHcbKMid Ta 1H. 3a 3ar.
pen. a-pa dinon. Hayk, mpod. FO. I1. boiiko. Xmenbaunbkuii : XHY, 2023. 280 c. (aHr.).

2. Practice of translation from English = Ilpaktuka nepeknany 3 aHraiicbkoi MOBU
: Hap4. 1oci0. / FO. II. boiiko, O. B. €menp, €. B. JlomuHChKHi Ta 1H. ; 3a 3ar. pel. I-pa
¢uton. Hayk, npod. FO. I1. Boiiko. Xmenpaunpkuii : XHY, 2025. 205 c. (anri., ykp.).
ISBN 978-966-330-449-6

Y4yacTh y KOH(pepeHuiax:

1. Dolynskiy I. Theoretical and Practical Principles of Military Translation in the
Context of the Ukrainian Armed Forces Linguistic Support. Applied Linguistics-3D:
Language, IT, ELT: International Scientific and Practical Conference (May 25-26, 2023)
Zhytomyr: Zhytomyr Polytechnic State University, 2023.

2. Honuucekuil €. B. YockoHaneHHs Ta MoauQiKalis TpaaULIMHOI METOIUKU
PO3BHUTKY aHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B aynioBaHHi. Il MixHapogHa HaykKoBO-
IIpaKTU4YHA KOH(epeHIIis «AxmyanvHi npooaemu cyyacHoi ginonoeii,
nepexia0o3Hascmea ma JNiHeGICMUYHO20 3a0e3nedueHHs ceKkmopy b6e3neku ti 000pOHU,
22 rpynus 2023 poxky Ha 6a3i kadenpu iHozemMHux MoB HAJIIICY im. bormana
XMENIbHHUIILKOTO.

3. Jomuncekuit €. B. Bukopucrtanus inopmaunidinux I[HTEpHET-pecypciB B
npoleci mepekiaay HayKOBO-TEXHIUYHUX TeKCTiB. CyuacHi npobaemu ¢hinonozii ma
Memo0o102ii BUKIAOaHHs 68 ymosax espoinmezpayii: matepianu 1l MixHapoaHoi HayK.-
npakT. iHTepHeT-KOHG. (XmenpHulbkuid, 11 TtpaBus, 2022 p.) [EnexkrponHe BugaHHSA].
Xmenpuunpkuii: XI'TIA, 2022. 13-17 c.

4. HNomuHchkuii €. B. Bukopucranas iHdopMmaliifHUX I1HTEpHET-PECYpCiB B
mpolieci mepekiiaay Ta peaaryBaHHS HayKOBO-TEXHIUHUX TeKCTiB. Cyuacui yugposi
MexHoN02li ma [HHOBAYIUHI MemOOUKU HABYAHHA. 00C8I0, MeHOeHYil, nepcnekxmuesu.
Marepianu XII MikHapomHOi HAyKOBO-TIPAKTUYHOI 1HTEpHET-KOH(DEpeHmii (M.
Tepuonins, 9-10 nucronana, 2023). C. 65-68.

5. Honuuckkuii, €. BUKOpUCTaHHS IPaMaTUKO-CUHTAKCUYHUX TpaHChopMaIliil y
nepekiaal IHCTPYKIN 3 eKcIuryartaiii moOyTOBUX NpPHIIANiB. AKmyanvHi npobiemu
nepexkna0o3Hascmea ma memoouku HasuawHs nepekiady : Tesm nomosimein XII
MixuapoaHnoi HaykoBoi koHdpepeHiii (19-20 kBitaa 2024 p., m. XapkiB, YkpaiHa).
Xapkis : XHY imeni B. H. Kapasina, 2024. C. 17-109.

6. Jomunacekuii €. B. Criocobu nepexiiaay ncuxoJoriYHIX TEPMiHIB BiIOBIIHO 10
ix erumornorii. Mixcocobucmicna KOMyHIKayis ma NepeKkIao003HABCMB0: CYHACHI
nepcnekmugu pozeumky. 30ipHuk marepianiB Il BceykpaiHchbkoi HayKOBO-TIPaKTHYHOT
koH(pepentii (16 kBitas 2024 p.). Uepkacu : UHY im. b. Xmensauiibkoro, 2024, C. 42-44.

7. domuachkuii €. B. Heomorismu, mo BUHHUKIX BHacaigok manaemii Covid-19:
nepeKiIafalubkuil  acnektr. Mosa Ak espucmuune 3HAPAOOS PEKOHCMPYKYIL 1
KOHyenmyanizayii ceimy Ha mii 2100ani3ayiuHux ma €8poiHme2payiuHux BUKIUKIB
oianozy xyaemyp. mamepiaau 1 Beeykp. Hayk.-npakt. [HTepuer-koHd. (YManb, 18KBiT.
2024 p.) | MOH VYkpaiuu, YMaHcbkuii aepk. mena. yH-T imeHi [laBma Twumbn, ®-t
iHO3eM. MOB [Ta iH.] ; YMaHns : Bizasi, 2024. C. 121-124.

8. Homuncekuii €.B. Yuacte y III BceykpalHCbKOMY HayKOBO-TIPAKTUYHOMY
ceMiHapi «/linegicmuka, 1iHe800UOAKMUKA MA MIHCMOBHA KOMYHIKAYIS.! CYUACHUL CMAH
ma npobaemu» 6-7 >xoBtHa 2025 poxy, M. XapkiB, Ykpaina. XapKiBCBKOTO
HauioHanbHOro yHiBepcutety [loBitpsuux Cun imeHi IBana Koxeny0ba.

9. Dolynskiy levgen participated in the XII international Scientific Conference



«Major Problems of Translation Studies and Translator/Interpreter Training»
organized at Mykola Lukash Translation Studies Department, School of foreign
languages, V. N. Karazin Kharkiv National University, Ukraine held on April 19-20,

2024.
10. Homuucekuit €. B. Yuacte y XII mibkHapogHii HayKoBiid KOH(pEpEeHIIl

«Axmyanvui npobiemu nepekiado3Hascmea ma MemoouKu HABYAHHS Nepekiaoy» 25
kBiTHS 2026 p., M. XapkiB, YKpaiHa. XapKiBCbKUI HalllOHAJIbHUHM yHIBepcuTeT M. B. H.

Kapasina.

CraxkyBaHHSA:
[acturyr comianbHux Hayk [ nancekoro VYHiBepcutery (Ilombmia). Hakas Bin

19.04.2024 No 63-KII (180 roa.). Ceprudikat npo kamidikamito 2204-3105-80. [ata

Bugaul: 31.05.2024.
Pusbkiii miBHIYHUE yHiBepcuTeT (M. Pura, JlaTtBificbkka PecnyOmika), 180 roaus.

Haka3 Big 31.10.2025 Nel175-KII (180 roa.). Ceptudikat npo kpamidikaiiro FSI-031103-
RZA. [ara Bunaui: 14.12.2025 p.
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Dolynskiy levgen Volodymyrovych

Doctor of Pedagogical Sciences, Professor,
Professor at the Department of Germanic Philology
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Yuyacth y po0oTi peakoseriii HaykoBHX BHIaHb: € WICHOM peIaKIiHIX
KOJIETiN JBOX HAayKOBHX (PaxoBUX BHIaHb YKpaiHnu, BKItoueHUX 10 Ilepeniky HaykoBHX
¢daxoBux Bumanb Ykpainu (Big 11 gepBusa 2026 poky Ne 928): «HaykoBo-memaroriusi
cryaiiy URL: https://dnpb.gov.ua/ojs/npstudies/about/editorialTeam Ta «Ilenaroriunuii
muckype» URL: https://ojs.kgpa.org.ua/index.php/peddiscourse/about/editorial Team

Iyo6aikanii: aBTop morax 100 maykoBux i 10 HaBYaIPHO-METOAMYHUX BHUJIaHb, 2


https://dnpb.gov.ua/ojs/npstudies/about/editorialTeam
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MoHoTpadiil.

HisnbHicTh 32 cnewiajbHicTIO Yy ¢opmi yuacti y mnpodeciiaux aodo
rpoMajacbkux 00’ eqHaHHAX: aiiicHuil unen ['O «YkpaiHcbka acomianis nepexaagaqiby
(UATI) (2023, 2024, 2025, 2026 p.) (Ukrainian association of translators and
interpreters UATI) Ceptudikat Ne 15.5.0284/2023

UKRAINIAN ASSOCIATION
OF TRANSLATORS AND
INTERPRETERS

CERTIFICATE

No. 15.5.0284 /2023

This is to certify that

Yevhen Dolynskyi

is a member of the Ukrainian
Association of Translators and Interpreters

as of 6 June 2023

Form of membership: ASSOCIATED

Members of the Ukrainian Association of Translators
and Interpreters are obliged to comply with the rules of translation

ethics and professional standards in the field
Valid until 31t December, 2026

President N. Pavliuk

Kyiv, 2026
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